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Please write clearly using the information on your passport.
Comletare oonesemente in caratten chiari trascmendo i dati contenutr nel passaporto.

| Other names used nowormthepast ........................................................................................................................ !
| Altri 0 precedenti nomi:

[ Sesso: M( ) F(

: Fatl'iels name

| DS B0A PIA0S OF DITHN: .....oooreveuueanersrrassssesessseesracsssassesssssssns ssss o ses s oot a1 :
Data e luogo di nascita :

Previous nationality:...........ccccvmnniinniesnenn |
NazZionalita attuale! .....ccceeveeieicvvianreccrrsssssisssasnsnnnss |

:Js:_m

| (Y aain () Jotia () e 0BG canis |
| Civil status: Single { ) Married ( ) Divorced ( ) |

| Stato civile: Celibe/Nubile ( ) Coniugato/a ( ) Divorziato/a ( )



( Jawhauwd( Jsale( ) cwrs( Yosacloaw:a20l,48 goi
) Service ( ) Ordinary ( ) Laisser Passer ( ) Etc. ( )
Diplomatico ( ) Servizio ( ) Ordinario ( ) Lasciapassare ( ) Ecc ( )
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.. Valid until: .

FuII name of dependants on Your passport' ...............................................................................................................
| Nome dei familiari presenti sul passaporto .

| (ot ( Joowlonn ( Josilegshio ) sae( Josleazsi( Dagn9 ( )sa,Silp=t samlssysa0ls, 95
Vlsa requested: Tourisﬁc()) Study ) Transit( ) Diplomatic{ ) Entry( ) Press( ) Service( ) Work( ) !
Tpodlwstnnchlesto Turistico ( ) Studio ( ) Transito ( ) Diplomatico ( ) Entrata ( ) Stampa ( )

! Servizio ( ) Lavoro( ) Altri( )

L REASON TOr YOURTTAVEIE L BE s ivases posiinss s ooy sy oS08 3 s S A R A e S R s A R B v e s, |
SRR RTINS S — |
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| Period of stay: . k., evereeeneesenee | Date of entry and BOFAEr: ........coovooeevecveeeeeeesre s |
| Periodo di permanenza in Iran: . Data & frontiers B elBbar ..............ccoocnmusmcsssmississsiisionisns |
: ol e 1 oLl a0 |
| Who covers the charges for Your stay in Iran? How much money do you want to take with you? :

| Chi prowede alle spese durante il Suo soggiomo | Quanto denaro prevede di portare con se?
LRI A — .

v You appRed TR BEIaN BOTONOT ..o umms e oo vt sy s s s e esases s s aNas 5 e B ST wv s wevarensve |
| Ha richiesto un visto per [Tran ptemdentemenue?

| _ 33l0,9 ML 2,6 100lg, 51l LS alln g |
If Your visa request has ever been rejected, please write in which date. 1
| Se la Sua richiesta di visto e mai stata respinta, scriva cortesemente in quale data.

Il Have You ever been to Iran before?
| E' mai stato in Iran precedentBMENTE? ..........cccwimraeroiiiessamssne s ssesssssesare srerasasssssass s s samer sassasssas sasees st entnesabarassnasass ?

1
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E 13.500,8,55051 5,00 et sl osgoiraw Ull @ aS 80,5 |
| If You went to Iran before please give details about the reason and the date: ?
| Se e andato in Iran precedentemente, indichi cortesemente con esattezza il motivo € a data:




DS 20088 Canwl Caato FawlySIE L] @il SLKiws 58S aslw 6)545)9..‘.6!4)9_,9.“5).){;]
Do You have criminal records in Your or other countries? If yes please expiain.

| Ha precedenti penali nel Suo o in altri paesi. In caso affermativo fornisca chiariment.

Sl ST izn; a3 Ol (Mlaal Syl Aaslyolos Slpualls LMl |
: ( ) sutssel () selai>bool () sawlbmasssl () sildhes () 53,5l sblio |
| Which kind of information do You know about the LR. of Iran?Touristic( )Geographic ( JPolicy( )Art( )Scciety () |

| If You have any other information about Iran, piease write.
| Se ha ulteriori informazioni sull'Tran, le scriva cortesemente,

| How will You travel to the Lr. of Iran?
| Come intende viaggiare nella R. 1. del'Iran?

; enatssibWll;33551S o 4D 0,losds (585 Lo |
, Address and phone number of Your place of work in Italy. ?
i Indmz:m e numero di telefono del |uogo di lavoro in Ialia.

b b JenSs SleVbly pelos oyl Absse Slodos oelsd WIS Ulahs paoldl Jobys 45 asloise sps vl §




